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Art. 8bis (nouveau).

Insérer un article 8bis (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 8bis. — Tant la pension de conjoint divorcé que la
pension de conjoint survivant seront, a partir du 1°" janvier
1985, calculées en deux quotités : une quotité publique et une
quotité privée, la premiére étant calculée sur la base des principes
énoncés aux articles 6, 7 et 8 et la seconde I’étant sur la base de
la méthode appliquée dans le secteur privé.

» Ces deux quotités seront affectées de coefficients de pondéra-
tion égaux respectivement 4 autant de quarante-cinquiémes, pour
les hommes, et a autant de quarantiémes, pour les femmes, qu'il
y a d’années prestées aprés 1981 en ce qui concerne le coefficient
de pondération privé et qu’il est nécessaire pour réaliser le com-
plément & concurrence de 'une delles en ce qui concerne le
coefficient de pondération public. »

JUSTIFICATION

Par analogie avec ce qui est prévu pour ’harmonisation du régime de pension
des travailleurs indépendants, nous prévoyons également en I'occurrence une
période de transition de 45 ans avec uniformisation progressive.

Voir:

855 (1983-1984):
. — Ne 1: Projet transmis par le Sénat.
— Nes 2 3 8: Amendements.

ZITTING 1983-1984

14 MAART 1984

WETSONTWERP

houdende maatregelen tot harmonisering
in de pensioenregelingen

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HEREN DESAEYERE EN MEYNT]JENS

Art. 8bis (nieuw).

Een artikel 8bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 8bis. — Zowel het pensioen van de uit de echt geschei-
den echigenoot als het pensioen van de langstlevende echigenoot
zalvanaf 1 januari 1985 worden berekend in twee gedeelten, een
publiek en een privaat gedeelte, waarbij bet publiek gedeelte zal
worden berekend op basis van de principes vermeld in de arti-
kelen 6, 7 en 8 en het privaat gedeelte op basis van de methode
die gebruikt wordt in de private sector.

» Aan deze twee gedeelten worden wegingscoéfficiénten toege-
kend gelijk aan respectievelijk zoveel vijfenveertigsten voor de
mannen en veertigsten voor de vrouwen als bet aantal jaren na
1981 voor wat betreft de private wegingscoéfficiént en bet com-
plement tot één hiervan voor wat betreft de publicke wegings-
coéfficiént. »

VERANTWOORDING

Naar analogie met de harmonisering ten overstaan van de zelfstandigen wordt
ook hier een overgangsperiode van 45 jaar voorzien met geleidelijke uniformisa-
tie.

Zie:
855 (1983-1984):

— Nr 1: Ontwerp overgezonden door de Senaat.
— Nirs 2 tot 8: Amendementen.
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Art, 22.

A. — En ordre principal :

A la septi¢me ligne, remplacer les mots « des effets différents
de ceux » par les mots « des effets supérieurs a ceux ».

B. — En ordre subsidiaire :

Compléter le texte de Particle 1 par ce qui suit:

« Les dispositions relatives aux conditions d’octroi, de prise de
cours, de suspension ainsi qu’au mode de calcul des pensions sont
également applicables aux ayants droit des membres du person-
nel et des membres des organes de gestion, d’administration et
de direction des pouvoirs et organismes visés a larticle 38, 2°,
de la loi du 5 aodit 1978 de réformes économiques et budgétai-
res ».

JUSTIFICATION

Ou bien on maintient une certaine autonomie en ce qui concerne les communes,
les organismes semi-publics, etc. — cf. 'amendement en ordre principal — ou
bien il s'agit en 'occurrence d’un simulacre d’autonomie hypocrite et, dans ce cas,
il nous parait plus honnéte d’opter pour 'amendement en ordre subsidiaire.
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Art. 22.

A. — In hoofdorde :

Op de zevende regel, het woord « andere » vervangen door het
woord « hogere »

B. — In bijkomende orde:

De tekst van artikel 1 aanvullen met wat volgt:

« De bepalingen betreffends de voorwaarden inzake toeken-
ning, ingangsdatum, schorsing alsook berekeningswijze van de
pensioenen, zijn 0ok van toepassing op de rechtverkrijgendenvan
de personeelsleden en van de leden van de beheers-, bestuurs- en
directieorganen van de machten en instellingen bedoeld in arti-
kel 38, 20, vande wetvan § augustus 1978 houdende economi-
sche en budgettaire hervormingen ».

VERANTWOORDING

Ofwel wordt er een zekere autonomie behouden wat betreft gemeenten,
semi-publieke instellingen, enz. — zie de heofdorde — ofwel gaat het hier louter
om een hypocriete schijnautonomie en dan lijkt het eerlijker om de bijorde aan
te houden.

W. DESAEYERE.
O. MEYNTJENS.




